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Carmen Pena Diaz
Bianca Vitalaru
(Grupo FITISPos-UAH)

X1V JORNADAS SOBRE TRADUCCION E
INTERPRETACION EN LOS SERVICIOS
PUBLICOS

3 dejulio de 2020
10-13 horas

10-12.30 Mesa redonda: Salidas profesionales de la Traduccion e
Interpretacion en los Servicios Publicos

Presenta: Carmen Pena Diaz (Universidad de Alcald)

e Maria Galan Barrera (Asociacion Espafiola de Traductores, Correctores e
Intérpretes)

Antonio Airapetov (Comisién Espafiola de Ayuda al Refugiado)

Hassan Handi (Ministerio del Interior)

Gabriel Cabrera Méndez (Dualia)

Adriana Jaime Pérez (VOZE)

Reynaldo Casamayor Maspéns (Ofilingua)

12.30 Clausura del Master en Comunicacion Intercultural, ITSP

El ambito de la Traduccion e Interpretacion en los Servicios Publicos es muy variado y engloba
diferentes funciones y organismos; por lo que conocer la variedad de salidas profesionales
puede ser muy Util para introducirse en el mercado laboral.

Por otro lado, la incorporacién laboral en este &mbito es un tema que nos preocupa. Por ello,
apostamos por ofrecer a los alumnos seminarios y jornadas que complementan su formacién y
gue sirven de ayuda en su futuro profesional.

Objetivos:

e Dar a conocer las diferentes salidas profesionales en TISP, la perspectiva de
las instituciones, ONG, empresas y traductores.

e Dar a conocer los aspectos y competencias que mas se valoran en un
mercado laboral especifico y variado.

e Profundizar en temas de actualidad relacionados con la Traduccion y la
Interpretacion en los Servicios Publicos.

e Concienciar sobre aspectos especificos relacionados con la profesion de la
Traduccion e Interpretacion.

Entrada gratuita. Online.
Inscripcién: por email a traduccion.online@uah.es hasta el 17 de junio.
*Tendran prioridad los alumnos del Master TISP y de la UAH*
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